
漢字 N4 3
N4 漢字練習單 — 第 3 組（第 41–60 字） N4

姓名： 日期：

請描寫漢字：先看左邊大字、意思、音讀（カタカナ）／訓讀（ひらがな）、畫數與部首， 再沿著淡色字描

3 格，記住形狀後在空白格自己寫 7 次。一邊唸熟語一邊寫，連讀音一起記。

柴犬老師陪你寫漢字！

漢字 第 3 組（第 41–60 字）・共 20 字

痛
12 畫 ・ 部首 疒

痛、疼痛

音 ツウ

訓 いた

熟語 頭痛 （頭痛） 腹痛 （腹痛） 痛感 （痛切感受） 痛い （痛的） 痛む （感到疼痛）
ずつう ふくつう つうかん いたい いたむ

例句

頭が 痛いです。 頭痛。
あたま いた

お 腹が 痛く なりました。 肚子變痛了。
なか いた

記憶法：疒（病字頭）+ 甬。生病時身體像被通電 → 「痛」。

寒
12 畫 ・ 部首 宀

冷、寒冷

音 カン

訓 さむ

熟語 寒気  （寒意／寒氣） 寒波 （寒流） 防寒 （防寒） 寒い （冷的） 寒さ （寒冷度）
さむけ／かんき かんぱ ぼうかん さむい さむさ

例句

今日は 寒いです。 今天很冷。
きょう さむ

北海道は 冬が とても 寒いです。 北海道冬天非常冷。
ほっかいどう ふゆ さむ

記憶法：宀 + 井 + 八（兩冰塊）。屋裡也結冰 → 「寒」。

痛 痛 痛

寒 寒 寒



暑
12 畫 ・ 部首 日

熱、酷暑

音 ショ

訓 あつ

熟語 暑中  （盛夏期間） 残暑 （餘暑） 猛暑 （酷熱） 暑い （熱的（天氣）） 蒸し暑い （悶熱）
しょちゅう ざんしょ もうしょ あつい むしあつい

例句

夏は 暑いです。 夏天很熱。
なつ あつ

東京は 蒸し 暑いです。 東京很悶熱。
とうきょう む あつ

記憶法：日 + 者。陽光下的人 → 「暑」。注意：天氣熱「暑い」、東西熱「熱い」、感情熱也「熱い」。

涼
11 畫 ・ 部首 氵

涼、涼爽

音 リョウ

訓 すず

熟語 涼風  （涼風） 納涼  （納涼） 清涼  （清涼） 涼しい （涼爽的） 涼む （乘涼）
りょうふう のうりょう せいりょう すずしい すずむ

例句

秋は 涼しくて 気持ちが いいです。 秋天涼爽很舒服。
あき すず きも

木の 下で 涼みました。 在樹下乘涼。
き した すず

記憶法：氵（水）+ 京。京都流淌的清水 → 「涼」。比「冷」溫和、是舒服的涼。

暖
13 畫 ・ 部首 日

溫暖

音 ダン

訓 あたた

熟語 暖房 （暖氣） 温暖 （溫暖） 暖流  （暖流） 暖かい （溫暖的（天氣）） 暖まる （變暖）
だんぼう おんだん だんりゅう あたたかい あたたまる

例句

春は 暖かいです。 春天很溫暖。
はる あたた

暖房を つけて ください。 請開暖氣。
だんぼう

記憶法：日 + 爰（伸出的手）。陽光像伸出的手把人裹住 → 「暖」。天氣用「暖かい」、東西用「温かい」。

暑 暑 暑

涼 涼 涼

暖 暖 暖



冷
7 畫 ・ 部首 冫

冷、冷淡

音 レイ

訓 つめ・ひ・さ

熟語 冷蔵庫 （冰箱） 冷房 （冷氣） 冷静 （冷靜） 冷たい （冰冷的（東西、態度）） 冷える （變冷）
れいぞうこ れいぼう れいせい つめたい ひえる

例句

冷たい 水を ください。 請給我冰水。
つめ みず

冷蔵庫に 入れて ください。 請放進冰箱。
れいぞうこ い

記憶法：冫（冰）+ 令。命令凍結 → 「冷」。「冷たい」物理冷／態度冷、「寒い」天氣冷，要區分。

熱
15 畫 ・ 部首 灬

熱、發燒、熱情

音 ネツ

訓 あつ

熟語 熱心 （熱心、認真） 発熱 （發燒、發熱） 情熱  （熱情） 熱い （熱的（東西、感情）） 熱中  （沉迷、熱
ねっしん はつねつ じょうねつ あつい ねっちゅう

衷）

例句

この お 茶は 熱いです。 這杯茶很燙。
ちゃ あつ

熱が 出ました。 發燒了。
ねつ で

記憶法：埶 + 灬（火）。火上培土加熱 → 「熱」。和「暑」（天氣）區分。

仕
5 畫 ・ 部首 亻

服侍、做事

音 シ・ジ

訓 つか

熟語 仕事 （工作） 仕方 （方法、做法） 給仕 （侍應） 仕上げ （完成、收尾） 奉仕 （服務、奉獻）
しごと しかた きゅうじ しあげ ほうし

例句

仕事が 忙しいです。 工作很忙。
しごと いそが

仕方が ありません。 沒辦法。
しかた

記憶法：亻 + 士。為武士做事 → 「仕」。「仕事」是日本人最常掛嘴邊的詞。

冷 冷 冷

熱 熱 熱

仕 仕 仕



事
8 畫 ・ 部首 亅

事情、事件

音 ジ・ズ

訓 こと

熟語 事件 （事件） 事故 （事故） 用事 （事務、要事） 返事 （回覆） 食事 （用餐）
じけん じこ ようじ へんじ しょくじ

例句

大変な 事が 起こりました。 發生了不得了的事。
たいへん こと お

食事に 行きましょう。 去吃飯吧。
しょくじ い

記憶法：古字形像手持工具做事的樣子 → 「事」。「こと」是名詞化萬能字尾。

会
6 畫 ・ 部首 人

見面、聚會、公司

音 カイ・エ

訓 あ

熟語 会社 （公司） 会議 （會議） 社会 （社會） 会う （見面） 都会 （都會、都市）
かいしゃ かいぎ しゃかい あう とかい

例句

来月 台湾から 来る 友達に 会います。 下個月要見從台灣來的朋友。
らいげつ たいわん く ともだち あ

柴犬カフェの 定例 会に 参加します。 參加柴犬咖啡廳的定期聚會。
しばいぬ ていれい かい さんか

記憶法：繁體「會」簡化成「会」。人 + 云（聚集）＝眾人聚集。台灣寫「會」、日本寫「会」，是新字體最大簡化代表之一。「会う」是

G1 動詞，て形是 会って。

社
7 畫 ・ 部首 礻

公司、神社

音 シャ

訓 やしろ

熟語 会社 （公司） 社長  （社長、總經理） 神社 （神社） 社会 （社會） 社員 （公司員工）
かいしゃ しゃちょう じんじゃ しゃかい しゃいん

例句

父は 会社の 社長です。 我爸是公司社長。
ちち かいしゃ しゃちょう

新年に 神社へ 行きます。 新年去神社。
しんねん じんじゃ い

記憶法：礻（祭祀）+ 土（土地）。在土地上祭祀的場所 → 「神社」、後引申「公司」。

事 事 事

会 会 会

社 社 社



員
10 畫 ・ 部首 口

成員、職員

音 イン

訓 —

熟語 社員 （公司員工） 店員 （店員） 駅員 （站員） 会員 （會員） 全員 （全員）
しゃいん てんいん えきいん かいいん ぜんいん

例句

店員に 聞きました。 問了店員。
てんいん き

会員に なりました。 成為會員了。
かいいん

記憶法：口 + 貝。圓口形的貝幣，後表「組成成員」 → 「員」。常接於職業後。

客
9 畫 ・ 部首 宀

客人、顧客

音 キャク・カク

訓 —

熟語 客様  （客人（敬稱）） 観光客  （觀光客） 乗客  （乘客） 客間 （客廳、客房） 顧客 （顧客）
きゃくさま かんこうきゃく じょうきゃく きゃくま こきゃく

例句

お 客さんが 来ました。 客人來了。
きゃく き

観光客が 多いです。 觀光客很多。
かんこうきゃく おお

記憶法：宀（屋）+ 各（外來）。從外面進到屋裡的人 → 「客」。

店
8 畫 ・ 部首 广

店、商店

音 テン

訓 みせ

熟語 店員 （店員） 本店 （總店） 支店 （分店） 売店 （小賣部） 店長  （店長）
てんいん ほんてん してん ばいてん てんちょう

例句

あの 店は 有名です。 那家店很有名。
みせ ゆうめい

店長と 話しました。 和店長談過了。
てんちょう はな

記憶法：广（屋頂）+ 占。佔了一塊地開店 → 「店」。

員 員 員

客 客 客

店 店 店



服
8 畫 ・ 部首 月

衣服、服從

音 フク

訓 —

熟語 洋服 （西式衣服） 服装 （服裝） 制服 （制服） 和服 （和服） 服用 （服用（藥））
ようふく ふくそう せいふく わふく ふくよう

例句

新しい 服を 買いました。 買了新衣服。
あたら ふく か

制服を 着て 学校へ 行きます。 穿制服去學校。
せいふく き がっこう い

記憶法：月（身體）+ 卩（人）+ 又。穿在身上服貼 → 「服」。

紙
10 畫 ・ 部首 糸

紙

音 シ

訓 かみ

熟語 手紙 （信） 用紙 （用紙） 新聞紙 （報紙（紙張）） 紙袋  （紙袋） 折り紙 （摺紙）
てがみ ようし しんぶんし かみぶくろ おりがみ

例句

母に 手紙を 書きました。 寫信給媽媽。
はは てがみ か

紙に 名前を 書いて ください。 請在紙上寫名字。
かみ なまえ か

記憶法：糸 + 氏。古代用纖維壓製 → 「紙」。「手紙」=信、不是衛生紙，台日漢字大陷阱。

道
12 畫 ・ 部首 辶

路、道路、道理

音 ドウ・トウ

訓 みち

熟語 道路 （道路） 鉄道 （鐵路） 茶道 （茶道） 片道 （單程） 近道 （捷徑）
どうろ てつどう さどう かたみち ちかみち

例句

この 道を まっすぐ 行って ください。 請沿著這條路直走。
みち い

北海道に 住んで います。 我住在北海道。
ほっかいどう す

記憶法：辶 + 首。帶頭走的路 → 「道」。日本武道、茶道、書道都用這字。

服 服 服

紙 紙 紙

道 道 道



駅
14 畫 ・ 部首 馬

車站

音 エキ

訓 —

熟語 駅前 （車站前） 駅員 （站員） 駅長  （站長） 終点駅  （終點站） 東京駅  （東京車站）
えきまえ えきいん えきちょう しゅうてんえき とうきょうえき

例句

東京駅の 前で 柴犬カフェに 行きました。 去了東京車站前的柴犬咖啡廳。
とうきょうえき まえ しばいぬ い

次の 駅で 降りて 台北の 友だちと 会います。 在下一站下車和台北的朋友見面。
つぎ えき お タイペイ とも あ

記憶法：繁體「驛」(古代驛站) 簡化成「駅」。台灣捷運／高鐵叫「站」，日本叫「駅」，兩個漢字完全不同——同形異義要注意。日語車

站名一律以「駅」收尾：東京駅、新宿駅、京都駅。

銀
14 畫 ・ 部首 金

銀、銀色

音 ギン

訓 —

熟語 銀行 （銀行） 銀色 （銀色） 銀座 （銀座（地名）） 水銀 （水銀） 銀メダル （銀牌）
ぎんこう ぎんいろ ぎんざ すいぎん ぎんメダル

例句

銀行で お 金を 下ろします。 在銀行領錢。
ぎんこう かね お

銀座で 買い 物します。 在銀座購物。
ぎんざ か もの

記憶法：金 + 艮。金的一種白色礦物 → 「銀」。

病
10 畫 ・ 部首 疒

生病、疾病

音 ビョウ・ヘイ

訓 やまい・や

熟語 病気 （生病） 病院  （醫院） 病人  （病人） 看病  （看護） 持病 （宿疾）
びょうき びょういん びょうにん かんびょう じびょう

例句

病気で 休みます。 因為生病請假。
びょうき やす

祖母の 看病を します。 照顧生病的祖母。
そぼ かんびょう

記憶法：疒（病字頭）+ 丙。病字頭裡頭躺著 → 「病」。

駅 駅 駅

銀 銀 銀

病 病 病
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